Kyrgyz (Kbiprbizya)
Knpuw ce3s
AMKalw »XblIrayTbiH 6enrucu

ATaHblH, YY/4yH XXaHa blInbIK
PYXTYH aTblHaH.

Oomun
Canam

Mbip3abbi3 ca MawasaKkTbIH
bipabiMbl, Kygangbl Cynyy, »xaHa
blnbik PyxTyH KoMuTeTn 6aapbiHap
MeHeH 6oJ.

PyXxyH MeHeH.
MeHnTeHunangbik N

bup Tyyrangap (bup TyyraHgap),
bun3 KyHeenepybysay TaaHbIN-
bunenn, OweHTUN, bINbIK
cbipnapabl 6enrnnee y4yH esybysay
naspnanbois.

MeH KyaypeTtu KyuTtyy Kynangbl
MoMHyMa anam Cara, 6up
TyyraHgapbiM, MeH asbain KyHee
KblNAbIM, MEHUNH OIOM XXaHa MEHUH
cesgepymae, MeH KbisiraH nwmnme
>XaHa MeH Kblla aJiraH XXOKMYH,
MeHNH KyHeeM MeHeH, MeHuH
KYH66M MEHEH, MEHWH 3H 00p
>KapaKkcCbl3 afaM apKblyy;
OwoHaykTaH MeH MapuaMmgaH
Kayblin KeTeM, bapabik nepuwitenep
>XaHa binblkTap, CeH, 6up
TyyraHgapbiM, MeH y4yH Kynan-
TeHmpnbus y4yyH TUNeH.

Kyaypetn Kyutyy Kyaoanm 6usre
blPpalbiM KbI/1ICbIH, BU3gnH
KyHeenepyby3ny keuup, 6usaon
TY66NnyK emypre ansin 6ap.

talan tals

Ritus introductories
Signe de la creu

En nom del Pare, i del Fill, i de
I’Esperit Sant.

Amen
Salutacioé

La gracia del nostre Senyor
Jesucrist, | I'amor de Déu, i la
comunioé de I'Esperit Sant
Estigueu amb tots vosaltres.
| amb el teu esperit.

Acte penitencial

Brethren (germans i germanes),
reconeixem els nostres pecats, |
aixi, prepareu -nos per celebrar
els misteris sagrats.

Confesso a Déu Totpoderds | per
a tu, els meus germans i
germanes, Que he pecat molt,
En els meus pensaments i en les
meves paraules, En el que he fet
i en el que no he fet, per culpa
meva, per culpa meva, per la
meva culpa més greu; Per tant,
demano a la Santissima Maria
sempre, Tots els angels i sants, |
tu, els meus germans i
germanes, Per pregar per mi al
Senyor, Déu nostre.

Que Déu Totpoderds tingui pietat
de nosaltres, Perdoneu -nos els
nostres pecats, i porteu -nos a la
vida eterna.



Ky[gyz (Kblprbi34ya)

OomMmun
Kblpe

TeHup, blpanbIiM Kbll.
TeHunp, bipanbIiM KblJl.
Mawask, bipalblM KblJl.
MawaskK, bipanbIiM KbliJl.
TeHup, blpanbIiM Kbll.
TeHunp, blpanbIM KblJl.
(nopua

OH 6unnk Kypanra gaHK, XakLbl
HUeTTern agamgapra »ep Xy3yHao
TbIHYTbIK. B3 ceHn MakTanbol3, 6u3
cara 6aTabwbi3, 6u3 ceHun cynebys,
6u3 ceHn paHkTanbbI3, CeHuH
YNYYyNnyryH y4yH paxmaTt anTabbis,
TeHnp Kynawn, acmaHgarsl Magbiwa,
Oo, Kynan, kyaypeTTyy ATa.
Mbip3abbi3 Vica Mawask, XXanrbi3
Yyny, TeHnp Kynan, KyganabiH
Ko3ycy, ATaHbIH Yyny, ceH
OYWHOHYH KYHee1epyH asbin
KeTecuH, busre bipabIiM Kbljl; CEH
OYWHOHYH KYHee1epyH asbin
KeTecuH, busgnH Tunenyybysay
Kabbln anyy; ceH ATaHblH OH,
>XarblHOa oTypacbliH, 6u3re bipanbiM
KblJ1. AHTKeHn CeH raHa blnbiKCbIH,
CeH xanrbi3 TeHupcuH, CeH raHa
9H XKoropkycyH, blnca Mawanak,
blnbik Pyx MmeHeH, Kynan ATaHbIH
AaHKbiHOA. OOMUNNH.

Yoryntyy

Kenrunne Hamas oKywuy.
OoMUinmnH.

Ce3ayYH NNTYPrusachl

BuprH4m okyy

Catalan (Catala)
Amen
Kyrie

Senyor, tingueu pietat.

Senyor, tingueu pietat.

Crist, tingueu pietat.

Crist, tingueu pietat.

Senyor, tingueu pietat.

Senyor, tingueu pietat.

Gloria

Gloria a Déu en el més alt, i a la
terra la pau a la gent de bona
voluntat. Us lloem, Et beneim,
Us adorem, Us glorifiguem, Us
donem les gracies per la vostra
gran gloria, Senyor Déu, rei
celestial, Oh Déu, Pare
Totpoderds. Senyor Jesucrist,
nomeés fill engendrat, Senyor
Déu, xai de Déu, Fill del Pare, Es
treu els pecats del mén, tenir
pietat de nosaltres; Es treu els
pecats del mén, rebre la nostra
pregaria; Esteu asseguts a la ma
dreta del Pare, tenir pietat de
nosaltres. Per a vosaltres, només
sou el Sant, Voste sol ets el
Senyor, Voste sol és el més alt,
Jesucrist, amb I'Esperit Sant, En
la gloria de Déu Pare. Amen.

Reunir

Preguem.
Amen.

Liturgia de la paraula

Primera lectura



Kyrgyz (Kblprbizya)
TeHnpavH cesy.
Kypaunra wyryp.
Resoriial Resh
DKNHYUN OKYY

TeHnpavH cesy.
Kynpawnra wyryp.
NH>Xnn

TeHup ceHn MmeHeH BONCYH.
JXaHa CeHUH pyXxy MeHeH.
blnbik NHXWnpeH okyy H.

HaHk cara, TeHup
XKaxabaHblH UH>xXunnn.
Cara gaHk, Mbip3abbi3 Mca Mawask.

NweHnm kKecmnbdbun

MeH 6up Kynanra uweHem,

Catalan (Catala)

La paraula del Senyor.
Gracies a Déu.
Salm responsorial

Segona lectura

La paraula del Senyor.
Gracies a Déu.
Evangeli

El Senyor estigui amb tu.
| amb el teu esperit.

Una lectura del Sant Evangeli
segons N.

Gloria a tu, Senyor
L’evangeli del Senyor.

Elogi a vosaltres, Senyor
Jesucrist.

Professid de fe

Crec en un Déu, El Pare

KyoypeTTyy ATa, acMaH MeHeH
Xepaw XXapaTKaH, KBPYHIreH XKaHa
KepyHbereH 6apabik HepcenepaeH.
MeH 6up TeHup blinica Malwanakka
nweHeMm, KyoanabiH xanroi3 Yyny,
bapablk oopnopAoH Mmypaa ATagaH
TepesreH. KynanpaH Kynawn,
HypoaH Hyp, YblHbIrbl Kyaoan
YblHbIFbl KypoanaaH, TepesreH,
»KapaTbliraH aMmec, ATtara
KOLUYJIFaH; an apkKblayy 6apabik
HepceHun xacaabl. An 613 y4yH
>XaHa bn3aAnH KyTKapblblWbiObI3
YYYH acMaHOaH TywTy, »aHa blnbik
Pyx apkbinyy byby MapusampaH
»KapasraH, XKaHa agam 6onyn
Kangbl. bus y4yH an MoHTMM
MunaTTblH TYWyHA4a ankawl
XXbIFa4yKa KajasaraH, ana enymre
ayywap 6onyn, KeMYreH, y4yH4y

Totpoderds, fabricant del cel i de
la terra, de totes les coses
visibles i invisibles. Crec en un
Senyor Jesucrist, L'Unic fill de
Déu engendrat, Nascut del pare
abans de totes les edats. Déu de
Déu, Llum de la llum, Veritable
Déu del veritable Déu,
Engendrat, no fet,
consubstancial amb el Pare; A
través d’ell es van fer totes les
coses. Per als homes i per a la
nostra salvacié va baixar del cel,
| per I'Esperit Sant estava
encarnat de la Mare de Déu, i es
va convertir en home. Pel nostre
bé, va ser crucificat sota Pontius
Pilat, Va patir la mort i va ser
enterrat, | es va tornar a aixecar
el tercer dia D’acord amb les



Kyrgyz (Kblprbizya)

KYHY Kanpa Tupungmn blinbik
>Ka3smara blnanblk. An acMaHra
KeTepynay An ATacCbiHbIH OH,
XarblHOa oTypaT. An KanpagaH
NaHK MeHeH KeneT Tupyynepany
>XaHa enreHgepay COTTOW YYYH
AHbIH NaAblWaYvbibIrbIHbIH asArbl
6onbonT. MeH blnbik Pyxka,
TeHupre, emyp bepyy4yre vwieHemM,
ATa MeHeH YyngaH 4blKKkaH, ATachbl
»XaHa Yyny meHeH bupre TabblHraH
>KaHa gaHKTanraH, nanrambapnap
apKblayy cymnnereH. MeH 6up, binbK,
KaTOJIMK XaHa arnocTonayk
Yynpkeere mweHem. MeH
KYHe8NepYMAYH KeYnpuanLm y4yH
bup YemynaypyyHy MomHyMa anam
>XaHa MeH enreHaepayH
TUPWUIYYCYH YblOaMCbI3bIK MEHEH
KYTOM >KaHa aKblp 3aMaHAblH
»awoocy. OOMUNKH.

Homily
YHuBepcannyy TuieHyy

Bun3 XXaxabara cbinbiHabbI3.
Pabbum, Tunernbmnsgn yk.

UucharistTtnH
NNTYPrusacsol

CyHyuwl

Kynanra Ty6esnykke MakToon0p
B6osncyH.

CbibIHIbINA, TyyraHgap (bup
TyyraHgap), MEHUH KypMaHabIr bIM
>KaHa ceHukKn Kyaanra »KakkaH
6onywy MyMKYH, KyoypeTu KydTyy
ATa.

Catalan (Catala)

Escriptures. Va ascendir al cel i
esta assegut a la ma dreta del
pare. Tornara a la gloria per
jutjar els vius i els morts | el seu
regne no tindra cap fi. Crec en
I’Esperit Sant, el Senyor, el
donant de la vida, Qui procedeix
del Pare i del Fill, que amb el
pare i el fill sén adorats i
glorificats, qui ha parlat a través
dels profetes. Crec en una
església santa, catolica i
apostolica. Confesso un bateig
pel perdé dels pecats | espero la
resurreccié dels morts i la vida
del mén que ve. Amen.

Homilia
Oracid universal

Preguem al Senyor.
Senyor, escolta la nostra
pregaria.

Liturgia de
|'Eucaristia
Oferta

Beneit Déu per sempre.

Pregar, germans (germans i
germanes), que el meu sacrifici |
el teu pot ser acceptable per a
Déu, El Pare Totpoderés.



Ky[gyz (Kblprbi34ya)

KonyHaarbl KypMaHObIKbIHObI
>KapaTkaH Kabbln KblJICbIH AHbIH
bICMbIHbIH OaHKbl XXaHa AaHKbI
YYYH, B134UH XKblpranyblibirbi6bi3
YYYH >KaHa aHblH bapablK bINbIK
KbIVbIHBIHBIH XXaKLUbINbITbI.
OoMuUinmnH.

DBXapPUCTUKANbIK TUNEHYY

TeHMp CeHN MeHeH 6osICyH.
XaHa CeHVH pyxy MeHeH.

XXyperyHay KeTep.
Bus anapabl TeHmpre ketepebys.

Kynan-TeHnpnbunsre bipaasblyblibliK

dungnpenn.
byn Tyypa )KaHa agunneTTyy.

blbIK, bINbIK, bINbIK TEHMP, aCMaH
ackepsiepuHnH Kyganbl. ACMaH

MEHEH >Xep CEHUH AaHKbIHA TONIOH.

XocaHHa 3H bunnk. TeHnpaunH
aTblHaH KenreH agam 6akTbiayy.
XocaHHa 3H, bunuk.

blnMaH Cbipbl.
CeHUH enyMyHLOY apbisnanbols,

TeHnpumMm, XKaHa 63 TUpuInIepuHamn
»Kapblsfa CeH Kanpa kenreHye. Xe:

Byn HaHAbl xen, byn 4Yen4ekTy
nykeHpe, CeHnH enymyHay
»Xapblananbel3, TeHnp, ceH Kanpa
KenreH4e. XXe: busaom KyTkap,
OYNHOHYH KyTKapyy4ycy, AHTKEHU
CEeHWH anKall »XbIFrayblH XXaHa
TUPWUIIYYCYH apKbllyy ceH 6u3sgn
bOoWTOHAYKKA YblrapablH.
OoMuUinmnH.

KOOMYYyNyK bIpbIMbl

Catalan (Catala)

Que el Senyor accepti el sacrifici
a les vostres mans Per I'elogi i la
gloria del seu nom, pel nostre bé
i el bé de tota la seva Santa
Església.

Amen.
Oracid eucaristica

El Senyor estigui amb tu.

| amb el teu esperit.

Aixeca el cor.

Els aixequem cap al Senyor.
Donem gracies al Senyor, Déu
nostre.

Es correcte i just.

Sant, sant, Sant Senyor Déu dels
amfitrions. El cel i la terra estan
plens de la vostra gloria.
Hosanna al més alt. Felic el que
ve en el nom del Senyor.
Hosanna al més alt.

El misteri de la fe.

Proclamem la vostra mort,
Senyor, i professar la vostra
resurreccid Fins que tornis a
venir. O: Quan mengem aquest
pa i bevem aquesta tassa,
Proclamem la vostra mort,
Senyor, Fins que tornis a venir.
O: Salveu -nos, Salvador del
mon, per la vostra creu i
resurreccié Ens heu alliberat.

Amen.
Ritu de comunid



Kyrgyz (Keipreizya)

KyTkapyy4yHyH bynpyry 6otoH4a
»XaHa KygoanablH OKYyTYyCy MEHeH
Ty3yareH, 6us antyyra 6aTbiHabbI3:
AcmaHparbl ATabbiz, CeHuH
bICbIMbIH, bINbIKTANCbIH; CeHUH
naabllayblbIrblH, KEJICUH, CEHUH
JPKWH aTKapblslaT acCMaH4a KaHOan
bonco, xepae na. byryH éusre
KYHYMAYK HaHbIbbI3abl 6ep, XaHa
bnsonH KkyHeenepybysay keyup,
Busre Kaplbl KYH66 KbiraHgapAabl
KeynpreHgen; xaHa éusaun
asroipyyra anbin 6apba, 6upok
bn3an XXamMaHObIKTaH CakTa.
TeHunp, 6u3am ap KaHgam
>KaMaHAbIKTaH CakTa,
blpabiMOyyyK MeHeH 6u3amnH
KyHOepAae TbiH4YTbIK 6ep, CeHUH
blpalbIMbliH, MEHEH, OU3 ap AalbIM
KYHee46H Ta3a 6onywyby3 MyMKyH
»XaHa 6bapablK KblbIHYbIIbIKTapAaH
Kooncy3, 6us KyTTyy YMYTTY KyTyn
»XaTabbI3 )xaHa 6u3gnH
KyTkapyy4yby3 bliica MalwanakTbIH
KenuLwmn.

MaablwanbiK YY4YH, KYY XKaHa AaHK
CeHuku A3bIp KaHa Tybenykke.
Mbip3abbi3 ca Mawask, KUM CEHUH
3N14NNEepuHe MbiHOAM Aenu:
TbIHYTbIK MEH CEeHU TaliTan,
TbIHYTbIK bepem cara, 6usauH
KyHeenepyby3re kapaba, 6upok
YNPKBBHY3AYH UeHnMn 6oHYa,
>XKaHa blpalbIMAYyyJlyK MEHEH ara
TbIHYTbIK XXaHa bupumank 6epcuH
CEeHWVH 3PKMHE biNanbik. Anap
TY6enykke xawan, Tybenykke
NnaAbllayvbl/iblK KblJbILLAT.

Catalan (Catala)

A |'ordre del Salvador i format
per I'ensenyament divi, ens
atrevim a dir:

El nostre Pare, que art al cel,
santificat sigui el teu nom; Vine
el teu regne, El teu es fara a la
terra com és al cel. Doneu -nos
aquest dia el nostre pa diari, i
perdoneu -nos les nostres faltes,
Mentre perdonem els que ens
han incorporat contra nosaltres;
| no ens condueixi a la
temptacid, Pero lliura’ns del mal.

Lliura'ns, Senyor, preguem, des
de tots els mals, concedeix la
pau en els nostres dies, que, per
I'ajuda de la vostra misericordia,
Potser sempre estem lliures del
pecat i segur de tota angoixa,
Mentre esperem |'esperanca
beneida i I'arribada del nostre
Salvador, Jesucrist.

Per al regne, el poder i la gloria
sén teu ara i per sempre.

Senyor Jesucrist, Qui va dir als
vostres apostols: Pau et deixo, la
meva pau et dono, No mireu els
nostres pecats, pero per la fe de
la teva església, i concedeix la
seva pau i unitat D’acord amb la
vostra voluntat. Que viuen i
regnen per sempre i sempre.



Kyrgyz (Keipreizya)

OomMuinmnH.

TeHMPAWH ThIHYTbIMbl ap AaNbIM
cunep MeHeH 60oCyH.

JXaHa CeHUH pyXxy MeHeH.
Kenrunne, 6upun-bnpmnbnsre
ThIHYTbLIKTbIH 6enrncmH
CYHYLUTaNNbI.

KynanablH Ko3ycy, ceH oYWHeHYH
KYHeeNepyH afbin KeTecuH, busre
blpabiM KblJ1. KyganabiH Ko3sycy,
CeH OYNHeHYH KYHeesiepyH asbin
KeTecuH, busre bipanbIiM Kbil.
KynanablH Ko3ycy, ceH AYWHeHYH
KYHe®eNepyH afbin KeTecuH, busre
TbIHYTbIK bep.

MbiHa, KyganabiH Ko3ycy, MblHa, an
OYWHOHYH KYHeeNepyH MOMHYHa
anabl. Ko3yHyH Ke4ku TamarbliHa
YakblpbliraHgap 6akTbiayy.
TeHnp, MeH TaTbIKTYy 3MeCMUH
MEHWH YaTbIpbIMAbIH aCTblIHA
KUPYYH Y4YH, bupok 6up raHa
ce3ay anTCaM, XXaHbIM anbIraT.

MawasakTbiH leHecn (KaHbl).
OOMUNKUH.

Kenrmnne Hamas oKywuny.
OOMUNUH.

KOPKYHYYY KAHOAJIAP
baTa

TeHup ceHn MmeHeH BoCyH.
JXaHa CeHUH pyxy MeHeH.
>KapaTkaH Anna bipaa3bl 60sCYH
ATa, Yyn xaHa blnbik Pyx.
OoMUinmnH.

KbiI3MaTTaH bowoTyy

Catalan (Catala)

Amen.

La pau del Senyor estara sempre
amb vosaltres.

| amb el teu esperit.

Oferim mutuament el signe de
pau.

Xai de Déu, es treu els pecats
del mén, tenir pietat de
nosaltres. Xai de Déu, es treu els
pecats del mén, tenir pietat de
nosaltres. Xai de Déu, es treu els
pecats del mén, concediu -nos la
pau.

Vet aqui el xai de Déu, Mireu el
gue treu els pecats del mon.
Felicos els cridats al sopar del
xai.

Senyor, no séc digne que
haurieu d’entrar sota el meu
terrat, Pero només diuen la
paraula i la meva anima es
curara.

El cos (sang) de Crist.

Amen.

Preguem.

Amen.

Ritus final
Benediccid

El Senyor estigui amb tu.

| amb el teu esperit.

Que Déu Totpoderds us beneeixi,
El Pare, i el Fill i I'Esperit Sant.
Amen.

Acomiadament



Kyrgyz (Keipreizya) Catalan (Catala)

YbIrbiHbI3, Macca askTagbl. Xe: Sortiu, la massa s’acaba. O:
bapbin, TeHUpAVH XKaKLbl Aneu i anuncia I'evangeli del
KabapbiH Xapbisina. Xe: ©3 eMypyH, Senyor. O: Aneu en pau,
MeHeH TeHnpOn gaHKTan, TbIHYTbIK glorificant el Senyor per la
MeHeH 6ap. Xe: TbIHYTbIK MEeHEeH vostra vida. O: anar en pau.
KeT.
Kynawnra wyryp. Gracies a Déu.
massineverylanguage.com
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